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L’accesso allo stabile si trova presso il 
civico 19 indicato nelle fotografie a lato. 
Access to the building is located at number 

19 shown in the photographs opposite. 

L'accès au bâtiment se fait au numéro 19 

indiqué sur les photos ci-contre. 

El acceso al edificio está en el número 19 
que se muestra en las fotografías de al 
lado. 
Der Zugang zum Gebäude befindet sich an 
der Nummer 19, die auf den 
nebenstehenden Fotos zu sehen ist. 

https://maps.app.goo.gl/tXt1YViYVtt4xoTx9


 

 

 
 

E’ possibile trovare parcheggi a 

pagamento in prossimità dell’appartamento 

indicati nella mappa con la lettera P. 

It is possible to find paid parking spaces in 

the vicinity of the flat indicated on the map 

by the letter P. 

Il est possible de trouver des places de 

parking payantes à proximité de 

l'appartement indiqué sur le plan par la 

lettre P. 

Es posible encontrar plazas de 

aparcamiento de pago en las 

inmediaciones del piso indicadas en el 

mapa con la letra P. 

In der Nähe der Wohnung gibt es 

gebührenpflichtige Parkplätze, die auf der 

Karte mit dem Buchstaben P. 

 

 

 

Di fianco all'ingresso si trova il citofono. 

Schiaccia il numero 5. 

Next to the entrance is the intercom. Press 

the number 5. 

L'interphone se trouve à côté de l'entrée. 

Appuyez sur le numéro 5. 

Junto a la entrada está el interfono. Pulse 

el número 5. 

Neben dem Eingang befindet sich die 

Gegensprechanlage. Drücken Sie die 

Nummer 5. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  



 

 

 

 
 

 
 
 

 
 

Raggiungi l’appartamento posto al 

quinto piano dello stabile attraverso 

l’ascensore. L’appartamento si trova 

sulla destra una volta usciti 

dall’ascensore. 

Reach the apartment located on the fifth 

floor of the building via the elevator. The 

apartment is located on the right once 

you exit the elevator. 

L'appartement se trouve au cinquième 

étage du bâtiment et est accessible par 

l'ascenseur. L'appartement se trouve à 

droite en sortant de l'ascenseur. 

Se llega al piso en la quinta planta del 

edificio por el ascensor. El piso está a 

mano derecha al salir del ascensor. 

Sie erreichen die Wohnung im fünften 

Stock des Gebäudes über den Aufzug. 

Die Wohnung befindet sich auf der 

rechten Seite, wenn Sie den Aufzug 

verlassen. 

 

A lato della porta di ingresso ci sono dei 

locker al cui interno ci sono le chiavi. 

On the side of the front door are lockers 

inside which are keys. 

Sur le côté de la porte d'entrée se 

trouvent des casiers avec des clés à 

l'intérieur. 

Al lado de la puerta de entrada hay 

taquillas con llaves en su interior. 

An der Seite der Eingangstür befinden 

sich Schließfächer mit Schlüsseln. 

 
Il codice di apertura dei locker sarà inviato una 

volta completato il check-in. 

The locker opening code will be sent once check-

in is completed. 

Le code d'ouverture du casier sera envoyé une 

fois l'enregistrement terminé. 

El código de apertura de la taquilla se enviará 

una vez finalizado el registro. 

Der Code zum Öffnen des Schließfachs wird 

Ihnen nach dem Einchecken zugesandt. 

 



 

 

 

 

 

All’interno dell’appartamento troverai 2 
locker (1- Stanze Patrizia 2- Stanza 
Cristina) al cui interno vi sono le chiavi 
per le aperture delle 2 aree della casa e 
dei bagni. 
Inside the apartment you will find 2 
lockers (1- Stanze Patrizia 2- Stanza 
Cristina) inside which there are keys for 
the openings of the 2 areas of the 
house and bathrooms. 
A l'intérieur de l'appartement vous 
trouverez 2 casiers (1- Chambre 
Patrizia 2- Chambre Cristina) à 
l'intérieur desquels se trouvent les clés 
pour l'ouverture des 2 zones de la 
maison et des salles de bain. 
Dentro del piso encontrará 2 taquillas 
(1- Habitación Patrizia 2- Habitación 
Cristina) dentro de las cuales están las 
llaves de las aperturas de las 2 zonas 
de la casa y de los baños. 
Im Inneren der Wohnung finden Sie 2 
Schränke (1 - Zimmer Patrizia - 2 - 
Zimmer Cristina), in denen sich die 
Schlüssel für die Öffnungen der 2 
Bereiche des Hauses und der 
Badezimmer befinden. 
 



 

 

 
 

 
Al completamento del soggiorno le 
chiavi devono essere riposte all’interno 
del locker posto all'esterno della porta. 
Vi chiediamo gentilmente di chiudere lo 
sportello del locker. 
Upon completion of the stay, the keys 
should be placed back inside the locker 
located outside the door. We kindly ask 
you to close the locker door. 
A la fin de votre séjour, les clés doivent 
être placées à l'intérieur du casier, à 
l'extérieur de la porte. Nous vous 
demandons de bien vouloir fermer la 
porte du casier. 
Al final de su estancia, las llaves deben 
colocarse en el interior de la taquilla, en 
la parte exterior de la puerta. Le 
rogamos que cierre la puerta de la 
taquilla. 
Bei Beendigung Ihres Aufenthalts 
müssen die Schlüssel im Schließfach 
an der Außenseite der Tür angebracht 
werden. Wir bitten Sie, die Schranktür 
zu schließen. 

 

 

 

 

 


